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THE COMMENT OF AN OTTOMAN POET 22022019
ON HALLAJ-I MANSUR

Bir Divan Sairinin Hallac-1 Mansur Yorumu

Kaplan USTUNER!

Abstract

The Ottoman poets, feeding on various sources in their poems, could not be indifferent to famous sufic Hallaj-1
Mansur (244/858-309/922), and made him subject to their poems. The suffering life of Hallaj-1 Mansur, a God
lover, his effective thoughts and his sorrowful death have always occupied the imaginary world of poets. About
Hallaj, who was in the couplets or paragraphs of poems, autonomous works were written. In this text, the part
of mesnevi, written in parts and which was about Hallaj-1 Mansur, will be evaluated. The author of the work,
Edirneli Kami (1059/1649-1136/1724) is a man of science and wise. While he was kadi in Baghdad, he wrote
the mesnevi of Tuhfettiz-zevra, which is subject to our study. Poet told about buried saints in Baghdad.
Mesnevi, having 26 titles and 581 couplets within it, was written in “meflti mefa‘iltin faGltiin” of aruz wezni. In
this study, it is aimed to open the doors to one of the sources which Ottoman poetry fed on through a comment
of an Ottoman poet on Hallaj-1 Mansur and to present how important contributions this work has supplied to
history of Turkish culture and thought. With these thoughts, the couplets of the mesnevi of Tuhfetii’z-zevra
about Hallaj-1 Mansur have been explained by translating them into Turkish. Edirneli Kami described Hallaj-1
Mansur with striking metaphors, presented some parts of his life, told about his friends and his world of
thought, and mentioned his taqwa. He talked about the birthplace of and hometown of sufi but he did not talk
about his famous saying; “enelhakk”. Being aware of various thoughts about Hallaj-1 Mansur, the poet has
given a positive opinion on him.
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Ozet

Siirlerinde cesitli kaynaklardan beslenen divan sairleri, tinlti sufi Hallac-1 Mansur (244/858-309/922)’a kars1
da kayitsiz kalamamis, onu da siirlerinde konu edinmislerdir. Hak asig Hallac-1 Mansur’un cileli yasami,
insani etkileyen dustinceleri ve hazin sonu sairlerin hayal diinyasimi strekli mesgul etmistir. Manzumelerin
beyit yahut bentlerinde yer verilen Hallac hakkinda mustakil eserler de kaleme alinmistir. Bu yazida ise
bolumler halinde yazilan bir mesnevinin Hallac-1 Mansur’a ayrilan kismi degerlendirilecektir. Eserin yazari
Edirneli Kami (1059/1649-1136/1724) ilim ve irfan sahibi bir sairdir. Bagdat’ta kadi olarak bulundugu
siralarda ¢alismamiza konu olan Tuhfetti’z-zevra mesnevisini kaleme almistir. Sair, eserinde Bagdat’ta medfun
velileri anlatmistir. Toplam 26 baslik altinda 581 beyitten olusan mesnevi, aruzun “meflti mefa‘ilin fa‘alun”
kalibiyla yazilmistir. Bu ¢alismada, bir divan sairinin Hallac-1 Mansur’a bakis a¢isinin incelenmesiyle, divan
siirinin beslendigi kaynaklardan birisine kap1 aralanmas: amag¢lanmis, eserin Turk kulttr ve distince tarihine
ne kadar 6nemli katkilar sagladiginin gozler 6ntne serilmesi hedeflenmistir. Bu duistincelerle Tuhfeti’z-zevra
mesnevisinin Hallac-1 Mansurla ilgili bélimutnin beyitleri gintmutiz Turkcesine cevrilerek aciklamasi
yapilmistir. Edirneli Kami eserde Hallac-1 Mansur’u c¢arpict benzetmelerle tasvir etmis, hayatindan cesitli
kesitler sunmus, sohbet arkadaslarini siralamis, diisiince diinyasini dile getirmis ve takva yonunu anlatmistir.
Sufinin dogdugu ve yasadigi sehirden s6z etmis fakat tinli s6z(1 “enelhakk”a yer vermemistir. Hallac-1 Mansur
hakkinda cesitli gértislerin farkinda olan sair, sufiye karsi olumlu kanaat sergilemistir.

Anahtar Kelimeler: Divan Siiri, Edirneli Kami, Hallac-t Mansur.
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Bir Divan Sairinin Hallac-1 Mansur Yorumu_

Giris

Astronomiden cografyaya, mitolojiden sosyal hayata kadar genis bir yelpazeden beslenen
divan sairleri, cileli yasami, dtistinceleri ve hazin sonu ile tasavvuf tarihini derinden
etkileyen Unld sufi Hallac-1 Mansur (244/858-309/922)’a da kayitsiz kalmamis ve
siirlerinde ondan s6z etmislerdir. Sairler, manzumelerinin beyit veya bentlerinde yer
verdikleri Hallac icin mustakil eserler de kaleme almiglardir (Tatci, 2008). Divan
sairlerinin Hallac’a bakis acilarini ortaya koyacagimiz hacimli calisma? icin arastirma
yaparken bir divanin sonunda béltimler halinde diizenlenmis bir mesnevide séz konusu
mutasavviftan bahsedildigini goértince heyecanlandik. Beyit boyutunu asan fakat
mustakil bir eser de olmayan Hallac hakkinda derli toplu bilgi ve yorumlar igeren ilgili
boélimu notlarla zenginlestirip aciklamaya karar verdik.

Mesnevinin yazari Edirneli Kami (1059/1649-1136/1724) medrese tahsili goérmus,
cocuklugundan itibaren tasavvufi terbiye almis ve edebiyat kulttrtiyle beslenmis bir
divan sairidir. Cesitli medreselerde mutiderrislik yapan Kami 1116/1704 yilinda Bagdat’a
kadi olarak atanmis ve burada iki yil kalmistir. Devrin sair ve tezkire yazarlar tarafindan
takdirle karsilanan, sairliginin yani sira alimlik ve munsiligi de 6vilen Kami, rindane,
asikane ve hikemi siirler yazmistir. ilim ve irfani ile dikkat ceken sair ozellikle gazel,
kaside, tarih ve ltgazlar: ile taninmistir. Divan, Tuhfeti’z-zevra, Behcetti'l-feyha, Firtz-
name, Fetava-y1 Ka’idiyye, Serh-i Hicv-i Sifal ve Riyaztil-kasimin gibi manzum-mensur
bircok eser kaleme almistir (Yazici, 2001: 279-280).

Kami, Tuhfetli’z-zevra mesnevisinde kadilig1 sirasinda ziyaret ettigi Bagdat’taki medfun
velileri anlatmistir. 26 baslik altinda 581 beyitten olusan eserin bir bolimu (523.-542.
beyitleri) Hallac-1 Mansur’a ayrilmistir. Aruzun “mefdld mefa‘lin fa<alin” kalibiyla
yazilan eser yayimlanmistir (Yazici, 1998; Yildirim, 2000).°

Manzumelerde hakiki asigin semboltl olarak kullanilan fakat tasavvuf tarihinde hep
tartisila gelen Hallac-1 Mansur hakkinda ilim, irfan sahibi bir sairin fikirlerinin ortaya
konmasi 18. ylzyil Turk distnce tarihini aydinlatmasi bakimindan son derece 6nemlidir.
Bu sebeple biz de anilan ytizyilda bir Osmanl aydininin tinlt sufiye iliskin tespitlerini
iceren beyitlerini gliniimtiz Ttrkgesine ¢evirip agiklayarak Turk diistince tarihine katkida
bulunmay:1 amacladik. Ayrica, bu calisma ile bir divan sairinin Hallac-1 Mansur ile ilgili
bakis acis1 -bilindigi kadariyla- ilk kez incelenip degerlendirilmeye gayret gosterilecektir.

2 “Divan Siirinde Hallac-1 Mansur” konulu calismamiz stirmektedir.

® Iki yayinda farkl sekillerde degerlendirilen birkag tane kelime ve yapiya rastladik. Amacimiz metin
elestirisi olmadigindan beyitlere anlam verirken daha dogru oldugunu dustindtgimuz bicimi metne
alip digerini dipnotta gosterdik.

Bilimsel nesri yapildigi icin metnimizde cevriyazi alfabesini kullanmadik. Metni koyu puntolarda
yazdik.

Toplam 20 beyitten olusan metinde kafiye ve redif sikintisi c¢ekilmedigi ancak vezin hatalan
yapildigini tespit ettik. Vezin kusuruna yol acan heceleri italik olarak dizdik. Tahkiyevi mesnevilerde
konunun daha 6nemli olmas: sebebiyle karsilasilan teknik problemlere bu eserde de rastladigimizi
soyleyebiliriz.
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Edirneli Kami’nin Hallac-1 Mansur Yorumu
Sahib-i Vak’a Cenab-1 Mansiir"

Kisisel 6zeligine uygun olarak 6zenle secilen “Sahib-i Vak’a” bashgi, mutasavvifin hayati
boyunca yasadig: cesitli olaylara 6zellikle asilarak éldtrtlmesiyle sonuclanan hazin sona
bir géndermedir. Feridtiddin Attar (2002: 169), Mansur’'un “kendisine has birtakim
vakalari’ndan s6z etmisti. Bashgmm bu dislnceye uygun bir goérinti arz ettigi
gorulmektedir.

Kualttrimuzde daha ¢ok Allah, Peygamber ve bazen de padisahtan séz edilirken “hazret”
anlaminda bir saygi ifadesi olarak kullanilan “cenab” kelimesi (Yavuz, 1993: 346) Mansur
icin de tercih edilmistir. Bu ifade ayni zamanda mutasavvifla ilgili olumlu bakisin
ipucunu da bize verir.

Asil adi Huseyin olan mutasavvif, Iran’da ve bizde daha ¢ok Mansur seklinde babasinin
adiyla anilmistir. “Allah’in yardimiyla galip gelen” anlamindaki “Mansur” adina yer
verilirken davasinin zafere ulastigina da isaret edilir (Uludag, 1997: 377-381).

1. Ol cay-1 ferah-feza-y1 piir-nir
Kurbinde anun makam-1 Mansir

[Nuruyla géniillere ferahlik ve seving veren Mansur’'un makami, (Bagdatin) yakinmindadar.|
Evliyanin hakiki veya sembolik kabir ve ttirbelerine makam denilmektedir. Kami, konuya
Hallac’in makaminin bulundugu yeri tasvirle basliyor. Mansur icin Islam beldelerinde pek
cok makam yapilmistir (Uludag, 2003: 409-410). Bunlardan biri de Bagdat’ta asildig1 yer
lzerinde 437/1045-581/1185 yillar1 arasinda insa edilendir. Bu makam zaman gectikce
6nem kazanmis ve Hak sehidi bir velinin tlirbesi olarak ziyaret edilmeye baslanmistir.
Kami de Bagdat’ta kaldig: suire icinde sehrin yakinlarinda bulunan Mansur'un makamini
ziyaret etmistir. Makamin cevresi adeta nur ile dolmustur. Her tarafin manevi 1sikla
kaplandigi makam insana ferahlik ve rahatlhik vermekte, kisinin kendisini huzur icinde
hissetmesine sebep olmaktadir.

2. Hallac-1 cihan feda-y1 ‘ussak
Tifan-1 bela seh-per-i afak*

[Diinyarnun hallact, asiklanin kurbani, beld tufanina maruz kalan, ufuklann uzun kanath
kusu...]

Hallac'in edebi tasvirlerinin yapildig1 beyitte 6ncelikle dtinyanin hallaci oldugu vurgulanair.
Sozluk anlami “pamuk atan, pamuk isleyen” demek olan hallac, ytini, pamugu yay ve
tokmak gibi bir aracla kabartma, ditme isini yapan kisiler icin kullanilir. Hallac aym
zamanda mutasavvifin diger adidir. Bu ad1 nicin aldig konusunda cesitli gortisler vardir.
Babasinin mesleginden dolay: Hallac diye tanindigi belirtilir. Diger bir gbériise goére ise
insanlara Ilahi sirlardan bahsetmesi ve goénullerdeki sirlari pamuk gibi cevirmesi
sebebiyle “Hallac-1 esrar” unvanim almistir. Gosterdigi bir keramet sebebiyle bu adi
aldigini soyleyenler de vardir. Anlatiya gore bir hallacin dtiikkkanina ugramis ve sahibini
bir yere gondermis. Adami isinden alikoydugunu dustnerek bir parmak isaretiyle
pamuklarin gekirdeklerini disari ¢ikarmis. Dukkana donen kisi kisa stirede pamuklarinin

* Sahib-i Vak’a Cenab-1 Mansur: Der-vak’a-i Cenab-1 Mansur (Yildirim, 2000).

* cihan feda / bela seh-per: cihan-feda / bela-seh-per (Yazici, 1998).
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Bir Divan Sairinin Hallac-1 Mansur Yorumu

atildigini gértince bunu velinin bir kerameti olarak kabul etmistir. Bu olaydan sonra
Hallac diye anilmistir. (Feridtiddin Attar, 2002: 171; Uludag, 1997: 377-381) Kami,
Mansur’un fikirlerinin insanlar1 etkiledigi ve onlarin dtistincelerini halla¢c pamugu gibi
yerle bir ettigi kanaatindedir.

Ikinci niteleme Hallacn “feda-y1 ‘ussak” oldugudur. Anlatilan bir menkibeye gore veli,
Bagdat’ta halk arasinda acik bir sekilde hacda kesilen kurbanlar gibi Allah yolunda
canim1 feda etmek istedigini haykiriyordu (Uludag, 1997: 377-381). Bu ifadeyle hem
anlatilan menkibeye génderme yapilmis hem de velinin hazin sonuna isaret edilmistir.
Canini Hak ugruna feda eden Mansur gercek bir kurbandir. Feda kelimesinin bir anlami
da “kurban”dir.

“Tafan-1 bela” tasviriyle de Mansur’'un maruz kaldigi belalara telmih yapilir. Belalarin
yagmur hatta Nuh Peygamber zamaninda yagan ve butlin dinyay: su altinda birakan
tufan gibi yagdig1 dile getirilir. Yaklasik elli sehirden kovulan (Feridiiddin Attar, 2002:
171), 9 yila yakin degisik hapishanelerde kalan, her gtin sabah bir yerde aksam baska bir
yerde baglanip teshir edilen (Oztiirk, 1997: 81-82.), kirbaclanan; burnu, kollar ve
ayaklar1 kesildikten sonra idam edilen, basi kesilerek Dicle tizerindeki koépriye dikilen,
govdesi yakilip ktlleri Dicle nehrinin sularina savrulan, kesik bas: iki gtin képriude dikili
birakildiktan sonra Horasan’a gonderilerek boélgede dolastirilan (Uludag, 1997: 377-381)
Mansur’un basina gelen belalarin tufana benzetmesi oldukca dikkat cekici ve anlamlidar.
“Kus kanadinin en uzun tiyd, buyuk kanat” anlamindaki “seh-per” kelimesi beyitte
Hallacn nitelemek i¢cin kullanilmistir (kapali istiare). Kuslar o6zellikle glinesin batisina
yakin vakitlerde ucar. Bu sembolik anlatimda gurup vaktinin kizillig ile Hallacin
olduraltrken akan kam arasindaki renk uyumu aradaki ilgiyi gosterir. Ufukta ucan
kuslar arasinda uzun kanath olarak dustintlmesi ise Hallac’in veliler arasinda mustesna
bir yere sahip olmasindan kaynaklanmaktadir.

3. Sehr-i Beyza’da nes’et itdi
Bagdad’a geliip ikamet itdi

[Beyza sehrinde dogdu. (Daha sonra) Bagdat’a gelip yerlesti.]

Mansur’un hayatiyla ilgili iki somut bilginin aktarildig1 beyitte dogum yerinin Beyza,
daha sonra gelip yerlestigi yerin ise Bagdat oldugu soOylenmektedir. 244/858 yilinda
Iran’in Fars eyaletinde bulunan Beyza’da diinyaya gelen (Massignon, 2006: 55) Hallac’n
“Ebut’l-Mugis el-Htiseyn b. Manstr el-Beyzavi” seklindeki ktinyesinde dogdugu sehre atif
vardir. Mutasavvifin hayatinda Bagdat 6nemli bir yere sahiptir. Zira Bagdat’ta tnla
sufilerin sohbetlerine katilmis, bir ev satin almig, hapishanede kalmis ve Babuttak
denilen semtinde hayata gozlerini kapamistir (Uludag, 1997: 377-381).

4. ‘Amr-1 Mekki’niin old1 miiridi*
‘Ussak-1 hakikatiin feridi

[Hakikat dsiklariun en tistiini (olan Hallac), Amr b. Osman el-Mekki’nin miiridi oldu.]

Ik devir sufilerinden olan Amr b. Osman el-Mekki’ (6. 297/910) Hallac'n tasavvufi
hayatinda o6nemli bir rol oynamistir. Mansur’a sufi hirkasini giydiren ve stlukunu
tamamlatan Amr’dir. Mesrepleri farkli olan bu iki sufinin beraberlikleri kisa stirmustur.
(Oztiirk, 1997: 63-64; Uludag, 1991: 90) Beyitte ise Hallac, Amr’in muridi olarak tasvir
edilmigtir.

* Amr-1 Mekki: Amr Mekki (Yildirim, 2000).

International Journal of Language Academy
Volume 3/3 Autumn 2015 p. 124/135



“Dini hayatin en ylksek seviyede yasanarak ilahi sirlara asina olunmas1” (Cagrici, 1997:
177-178) anlamindaki hakikate asik olanlar arasinda, Hallac’in yerine dikkat cekilmistir.
Hakikate asik bircok goéntl eri olmakla beraber bunlar arasinda Mansur'un yeri
benzersizdir. Zira [lahi sirlara asina olan, Hakk’in tecellilerini temasa eden, canini
hakikat yolunda seve seve feda eden Hallac’tir.

5. Seh-rah-1 tarik-1 Hakk’a ragib
Niri vii Ciineyd ile musahib

[Nuri ve Ciineyd ile sohbet arkadast (olan Mansur), Hakk’a ulasan ana caddede gitme
arzusundadir.]

Hallac, Cuneyd-i Bagdadi (6. 297/909) ve Ebu’l-Huseyin en-Nuri (6. 295/908) gibi
Bagdat'n taninmis sifilerinin sohbetlerine katilmistir. flk devir safiliginin en giiglii
temsilcilerinden olan Cuneyd, ser’i hilkiimlere son derece baghdir (Ates, 1993: 119-121).
Bagdat tasavvuf ekolinlin en blylk temsilcilerinden olan Nuri ise “Allah sevgisi” yerine
“Allah aski” tabirini ilk kez kullanan bir sufidir (Kara, 1994: 328-330).

Insan1 Hakk’a ulastiran bircok yol vardir. Bunlardan biri de irfan ve tasavvuf yoludur.
Kami, Hallacin arzuladigi ve takip ettigi bu yolun, dinin genis bir caddesi oldugu
distncesindedir.

6. ifrat-1 muhabbet ile mecziib
Ser-mest-i rahik-1 ‘ask-1 mahbib

[Asirt sevgi ile kendinden gecmistir. Sevgilinin ask sarabinin sarhosudur.]

Klasik siirimizde ask, insani kendinden gecirme, akli bastan alma ve sarhos etme gibi
ozellikleriyle saraba benzetilmistir. Asik sevgiliyi temasa etmedikce ayilip kendine
gelemez. Mest ise askin, as18in varligina adeta iliklerine islercesine hakim olmasidir. ilahi
ask sarabiyla kendinden gecen asiga da mest denir. Sevgili, Haktir. Cezbe hali maddi
bedeni etkileyen sarabin verdigi sarhosluga benzetilir. Cezbeye tutulan meczup da sarhos
gibidir (Ustiiner, 2014: 105-134, 182). Beyitte asir1 muhabbet ile cezbeye kapilan ve
sevgilinin sundugu ask sarabi ile sarhos olan Hallacin hali sembolik kelimelerle tasvir
edilmistir. Allah sevgisiyle cosup kendinden gecen bir asik olarak nitelendirilen Hallac,
tasavvufi kaynaklarda da benzer sekilde anlatilmistir:

“Manada istigrak halinde bulunan Mansur, tasavvuf yolunun sermestlerinden, istiyak
sahiplerinden idi.” (Hucviri, 1996: 253).

“Samimi ve bagr1 yanik bir asik idi.” (Feridtiddin Attar, 2002: 169).

“Hakiki sadik ve asik elbette boyle olur. O, sekr ve galebe (kendinden gecme ve asiri
cosku hali) icindedir.” (Abdurrahman Cami 2001: 294).

“Abdulkadir Geyllani (6. 561/1166), Hallac’in durumunu, ask ve fenafillahin en ileri
mertebesi olarak gorir ve Hallact en ytkseltici s6zlerle 6ver: Hallac, ask yolunu boydan
boya ast1 ve o yoldan sevgi sirrinin 6ztin aldi.” (Ozttirk, 1997: 135-6).
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7. izhar-1 kerameti mukarrer
Envar-1 siilik ile miinevver

[Manevi yolculugun nurlart ile aydinlanan (Hallac’in) keramet géstermesi stiphesizdir.]
Talibin, bir mursidin goézetiminde yaptigi manevi yolculuga stluk denilir (Uludag,
2010: 127-128). Bu yolculugun amaci, kisisel arzu ve isteklerin yok edilerek tam
anlamiyla ilahi iradenin héakimiyeti altina girmektir (Ustiiner, 2014: 165). Manevi
yolculugunu tamamlayanlarin génlii nurlanir. Nefsini kétti huylardan arindirip iyi huylar
kazanan kisi keramet gosterebilir. Bu sifatlara sahip olan Hallac’in da keramet gostermesi
kacinilmazdir. Hallac’in kerametlerinden bir iki tanesi séyle anlatilir:

“Hallac dort yuz sufi ile ¢ole acilmisti. Birka¢ giin gecti ama gida namina bir sey
bulamadilar ve Hliseyin’e:

“Bize kizartilmis kelle lazim!” dediler.

Hallac onlara:

“Oturunuz!” dedi. Sonra elini arkaya atti, her birine bir kizartilmis kelle ve iki ¢oérek verdi.
Boylece onlara dort ytiz kizartilmis kelle, sekiz ytz ¢érek vermis oldu. Sonra:

“Bize taze hurma lazim.” dediler.

Hallac kalkti ve:

“Beni bir agac¢ gibi sallayiniz!” dedi. Onlar da onu irgaladilar. Ondan, taze ve yas hurma
yagmaya basladi, bundan doyana kadar yediler. Sonra yolda sirtin1 hangi dikene yaslasa
o diken taze hurma verirdi.” (Feriduddin Attar, 2002: 172).

8. Likin cezebat icinde sasmis
Derya-y1 telas: basdan asmis

[Fakat kendinden gecip heyecana kapitinca sasnus; telas denizi bastan asnus.]

Cezbe tasavvufta ‘Hakkin kulu kendine ¢ekmesi ve aniden ylice huzuruna yukseltmesi’
demektir. Cezbe sirasinda kul ruhuyla hakikatin kaynagina ulasir, Allah’tan baska her
seyi unutarak kendinden gecer ve kullugundan habersiz hale gelir, vecd ve istigrak haline
girer (Yilmaz, 1993: 504). Hallac’in cezbe sirasinda hayrete dustiiga ve saskinlik icinde
kaldig1 anlasilmaktadir.

“Herhangi bir endise ve kederden ileri gelen heyecanli ve sikintili acele” anlamindaki
“telas” kelimesinin denize benzetilmesiyle sufinin cektigi cilelerin coklugu anlatilmistir.
Feridtiddin Attar (2002: 169) da Hallacin dalgali deryaya battigini séylemistir. “Bastan
asmak”, “pek cok olmak, pek cogalmak” anlaminda bir deyimdir.

9. Ba‘zilar ider bu kavli 1sga’
Katline Ciineyd vire fetva

10. itmisdi Ciineyd o demde rihlet*
On bir sene sonradur sehadet

[Bazilari, “(Hallacin) katline Ctineyd fetva verdi.” séziintin dogrulugunu kabul ederler.
(Gergekte ise) Ctineyd o zaman gé¢miistii. (Hallac’tn) sehit olmast Ctineyd’in éliimtinden on
bir sene sonradir.]

* kavli: kuli (Yazici, 1998).
* Cuneyd o demde: o demde Cuneyd (Yildirim, 2000).
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Pesi sira gelen bu beyitlerde Kami “Hallac’in asilmasina Clineyd’in fetva verip vermedigi”
tartismasini dile getirmistir.

Konuyla ilgili iki farkli kaynaktan uzunca bir alint1 yapmak istiyorum:

“Hallacin katledilmesi lazim geldigine dair imamlarin fetva verdikleri gtin Cuneyd,
tasavvuf ehlinin kisvesi icinde idi, fetvaya imza koymadsi, istenen fetvay: yazmadi. Lakin
halife ‘Clineyd’in hatt1 da lazim.’ diye emretti. Bunun tizerine malum tarzda sarigini sardz,
clbbesini giydi, medreseye gitti ve ‘Biz zahire goére hukmederiz, yani katl zahir hale
goredir, fetva zahir tGzeredir. Lakin batin1 Huda bilir.” diye sorulan meselenin fetvasini
yazdi.” (Feridiiddin Attar, 2002: 171).

“Clneyd-i Bagdadi'nin, Hiseyin Mansur’un katline fetva verdigi yolundaki kissalarin
tamami1 uydurmadir. Bu soézlerin tamamiyla uydurma oldugu, tarihgiler nazarinda gayet
acik bir bicimde ortaya ¢ikmaktadir. Seyyidtidtaife Clineyd’in vefati, Hliseyin Mansur’'un
sehadetinden on bir yil evveldir. Mansur 309/922 senesi Bagdat'ta Babu’t-Taka’da, 24
Zilkade Sali ginti sehadet serbetini icmisti. Clineyd ise H. 297/910°da, Cumartesi giint
Nirtz Halife’de vefat etti.” (Abdurrahman Cami, 2001: 290).

Tartismanin metnin yazildig doéneme kadar strdugl anlasilmaktadir. Bazi kisiler
Hallac’in asilmasiyla ilgili Clineyd’in fetva verdigine inanirlarken bazilar1 bunun tarih
bakiminda mtmktin olmadig gérustint savunmuslardir. Hallac, Ctineyd’den 11 yil sonra
vefat etmistir. 11 yil 6nce 6len birinin fetva vermesi ise mtimkuin degildir.

Ikinci beyitte Hallacin sehit oldugu belirtilmistir. Feridtiddin Attarin (Attar, 2002: 169)
da dile getirdigi gibi Hallac “Hakk’in sehidi” olmus bir velidir.

“Olmek” kelimesinin anlaminda “yok olmak” da bulunmaktadir. Islam dinine gére 8lim
“yalan dinyadan gercek dinyaya gdécmek” oldugundan (Golpmarl, 1977: 134) beyitte
“rihlet/gécme” s6zt kullanilmistir.

11. Bir s6zle harem-seraya girmis
Ber-dar olmis murada irmis

[Bir s6z (enelhak) ile asumus, istegine erismis ve Hakk’a kavusmus.]

“Bir sozle” kastedilen “enelhak”tir. Hallacin bu so6zle tanrilik iddia ettigi ileri
strdlmusttr. Hallac'n “enelhak” dedigi dogru olmakla birlikte bu so6zle tanrilik
iddiasinda bulundugu hukmt yanlhstir. Onun konuyla ilgili ifadesi tam olarak su
sekildedir: “Eger Allah’t tanimiyorsaniz eserini taniyiniz, iste o eser benim, ben Hakkim,
cunkl ebediyen Hak ile Hakkim.” Hallac’in bu sézleri daima onun fena, sekr ve tevhit
hali g6z 6ntinde tutularak aciklanmaya calisilmistir. Bu aciklamalara gére “Ben Hakkim”
s6zl “ben Hak’tanim” veya “ben bir gercegim ve batil degilim” demektir. Bazilarina gére
ise Hallac, bu s6zti Allah’tan hikaye yoluyla soylemis ve “Allah ‘ben Hakkim’ diyor.”
demek istemistir (Uludag, 1997: 377-381). “Asilarak idam edilmek” demek olan “ber-dar
olmak” ifadesi Hallac’'in hazin sonu icin kullanilmistir. Bagdat sokaklarinda “6ldtirtn
beni” (Massignon, 2006: 64, 359) seklinde haykiran Hallac asilarak oéldurtalmus, bu
sayede istegi olan Hakk’a kavusmustur.
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12. Didar-1 beka olup hiiveyda
Dar olmis anun basina diinya

[Bdki olan Allah’in ytizii belirince, diinya onun basina dar gelmis.]

Beka kelimesi tasavvufta “kulun [lahi tecellileri temasa etmekle baki olmasi1” demektir.
Beka halinde kul, Hakkin buttin esyadaki tecellilerini gortir, sifatlariyla sifatlanir. Bu
mertebeye erisen, gdénil aynasindaki paslari temizleyip Hakk’s miisahede eder (Ustiiner,
2014: 183-184). Hallac beka derecesine erismis bir velidir ancak bu ytksek dereceye
yetisemeyenler tarafindan cileler ¢ektirilmis adeta diinya basina dar edilmistir. “Dtinya

basina dar olmak (gelmek)”, “cok sikilmak, bliytik bir caresizlik icinde kalmak” anlaminda
bir deyimdir.

13. Nefsii’l-emriin kat1 hilafi
Hakkinda iderler ihtilafi

[Isin hakikatine cok zit olarak (Mansur) hakkinda birbirine uymayan diistinceler ileri
stirerler.]

Hallac-1 Mansur tarih boyunca tartisilan, hakkinda c¢ok cesitli ve birbirine zit goérisler
ileri surtlen bir velidir. Beyitte bu farkl goériislerin varhigina dikkat cekilmistir. Tarihte,
Islam alimleri Hallac hakkinda dért gruba ayrilmistir. Bunlardan bir kismi mutasavvifi
haklh bulmus, savunmus ve goruslerini paylasmislardir. Bir kisim onu zindik sayarak
siddetle reddetmislerdir. Baska bir grup ise Hallach mazur gérmus ve kendisine
acimislardir. Dérdtiinct grup da bir hiktim vermekten kacinarak sessiz kalmayi tercih
etmislerdir (Uludag, 1997: 377-381).

14. izhar iderdi sanihata
Mir’at-i zamirde layihati*

[(Mansur) akla gelenleri ve géniil aynasina yanswyanlar agiga ctkarirdi.]

Hallac mana aleminde yasadiklarini aciga cikarmis ve goéntl dilinyasina yansiyan
olaganustt halleri yaziya dokmustir (Massignon, 2006: 205-206, 581). Hayat:1 boyunca
hakikat, sir, marifet ve manalarla ilgili zor anlasilabilecek bircok eser kaleme almis,
hapishanede iken bile bos durmamis, en 6nemli eserlerini bu yillarda yazmistir. Bagdat’ta
hapishanede iken yazdiklarindan “Tavasin” adli eseri glintimuze kadar ulasmistir
(Feridtiddin Attar, 2002: 169; Uludag, 1997: 377-381; Ozttirk, 1997: 82).

15. Bir yemmde gorilmedi o cisis
Mukadder-i beser degiil bu gisis®

[O coskunluk hichir denizde gériilmedi. Bu ¢aba insamn takdiri ile degildir.]

[lk misrada Mansur’un génil diinyasi sembolik olarak dile getirilmistir. “Yemm/deniz”
kelimesi ile Hallac, hicbir denizde goértlmeyen “cisis/coskunluk” ise onun yasadigi
manevi haller i¢in kullanilmistir (a¢ik istiare). Yasanan manevi haller neticesinde
Hallac'n tulkeleri dolasmasi, hapishanede dahi teblig gorevini terk etmemesi gibi
gosterdigi olagantistli ¢abalar (Massignon, 2006: 220-252, 581) insanin takdiri ile olan
isler degildir. Islam inancina gére de insanlarin yaratilis, yasayis ve élumune iligkin
kanunlar, hikmetin geregi Allah tarafindan takdir edilmistir (Yavuz, 2001: 58-63).

* zamirde: zamirinde (Yildirim, 2000).
* Her iki nesirde de “Makder” seklinde tespit edilen fakat sozltiklerde bulamadigimiz bu kelimenin -
vezni bozma pahasina da olsa- “Mukadder” oldugunu diistintiyoruz.
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16. Bir gomlek ile haremde da’im
Bir yil ser ii pa biirehne ka’im

[(Hallac) haremde/hacda stirekli bir gémlekle ve bas ag¢ik yalinayak vaziyette ibadet
etmektedir.|

Harem, Mekke ve Medine sehirleriyle cevrelerindeki belirli bélgeler icin kullanilan bir
kavramdir (Ogut, 1997: 127-132). Beyitte ti¢c kez Mekke’ye giden Hallacn hacda yaptig
ibadetler ve cektigi cileler anlatilmaktadir. Mutasavvifin takva yénu bir kaynakta kisaca
soyle tasvir edilir:

Mekke’de cilehanesinin avlusunda glnesin altinda, yalin ayak, bas acik bir vaziyette
vicudundan stzllen ter yere akardi. Kabe’nin avlusunda bir yil abdest ve tavaf disinda
kimildamadan dururdu. Ne glinese ne yagmura aldiris ederdi. Kendisine aksamleyin
getirilen ekmek ve sudan sadece dort lokma yer iki yudum su icerdi (Massignon, 2006:
155-156).

17. Ahbabi libasini yapardi
Gomlekle deri bile kopard:

[Dostlar elbisesini dikerdi. Gémlekle deri bile kopardt.]

301/913 yilinda yakalanarak Bagdat’a getirilen Hallacn go6zetim altinda tutuldugu
stirece yemek ve elbise gibi ihtiyaclar1 dostlarn tarafindan karsilanmistir (Uludag, 1997:
377-381). Mutasavvif, cektigi butin cilelere karsi sabredip samimiyetle ibadetlerini
surdirmusttr. Goémlekle birlikte derinin de koptugunun soéylenmesi Mansur'un
takvasina isaret etmek icindir. Ayni zamanda ikinci misra asagida dile getirilen olaya bir
gondermedir:

Bir zaman ¢6lde Hallac'n yaninda dort bin kisi vardi. Mekke’yve kadar giderek sicak
glnesin altinda Kabe’nin karsisinda bir sene c¢iplak olarak durdu. Uzuvlarinin yag:
buradaki tas tizerine akti, derisi degisti ama oradan kipirdamads (Feridtiddin Attar, 2002:
172).

18. Sa’ir ta‘at hadden efzin
Bin rek‘at idi namazi her giin

[(Hallac’in) namazt her gtin bin rekat idi; diger ibadetleri de sayisizdt.]

Hallacin takva ve ziithd y6ént bu beyitte de anlatilmaya devam eder. Her gtin bin rekat
namaz kildig1 ve diger ibadetlerinin ¢cok fazla oldugu dile getirilir. Tasavvufi kaynaklarda
mutasavvifin s6z konusu yoénuyle ilgili aktarilan baz rivayetler soéyledir:

“Zindanda iken bir gtin bir gecede bin rekat namaz kilardi.” (Ferididdin Attar, 2002:
175).

“Bir ay hicbir sey yiyip icmeden oruc¢ tutardi.” (Massignon, 2006: 615).

“Mansur yasadigl stirece takva ve salah elbisesi icinde bulunmustu. Guizelce namaz
kilmig, bircok vaktini zikir ve munacatla gecirmisti. Fasilasiz oru¢ tutmus, dizgin
sekilde hamd 1 senalarda bulunmus, tevhit konusunda latif, hos ve nukteli s6zler
sOylemisti.” (Hucviri, 1996: 255).
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“Stirekli ibadetle ve ztht ile mesgul olmasina karsin Hallac, Allah’a karsi gorevlerini
tamamiyla yerine getirmedigine inaniyordu.” (Schimmel, 2001: 79).

“Ibrahim b. Halvani, Hallac ile arasinda gecen bir hadiseyi séyle anlatiyor: Yats1 ile aksam
vakti aras1 Hallac’a ugradim. Namaz kiliyordu. Evin bir kosesine cekildim. O benim
geldigimi hissetmemisti. Ilk rekatta Bakara suresini, ikinci rekatta Al-i Imran suresini
okudu.” (Eraydin, 2001: 254).

19. Ma‘lam degiil hakikat-i hal
Hiisn-i zanda ne kil ii ne kal

[Halin hakikati belli degildir. (Bundan dolayt Hallac icin) iyi ditistinceler beslemeli, (onun
hakkinda) ileri geri konusmaktan ve ¢cok sézden kacinmalidur.]

“Hakikat-i hal” ifadesiyle Hallac’in hayati boyunca cektigi cileler, soyledigi “enelhak” s6zt
ve 6lumle sonuclanan hazin son kast edilmektedir. Blitliin bu yasanan olaylarin igytza
kesin olarak bilinmemektedir. Bundan dolay: Hallac hakkinda koétti distnceden uzak
durmals, ileri geri konusmaktan kacinmali ve dedikodu etmemelidir. En iyisi onunla ilgili
olumlu kanaat besleyip htisn-i zanda bulunmaktir.

20. Kabrin idegor anun ziyaret
Olsun o garik-1 bahr-1 rahmet

[(Mansur’un) kabrini ziyaret ediniz. O rahmet denizine dalsin.]

Sair, Hallacin kabrini ziyaret etmis ve ziyaret sonucunda bu metni yazmistir. Kabir
ziyareti 6limi0i hatirlamak, o6liye rahmet dilemek, oliler icin duada bulunmak ve
bagislanmay: dilemek gibi amaclarla Hz. Peygamber tarafindan tesvik edilmis bir
uygulamadir (Sener, 2001: 35-37). Kabrin ziyareti sirasinda Mansur’a dua edilmelidir.
Kami de bu son beyitte Hallac'in sefkat ve merhamet denizinde gark olmas: icin Allah’a
dua ve niyazda bulunur.

Sonuc¢

Bu incelemede ilim irfan sahibi Edirneli KaAmi'nin kadi olarak bulundugu sirada Bagdat’ta
medfun velileri anlattigi Tuhfetii’z-zevra mesnevisinin Hallac-1 Mansurla ilgili bélimu
aciklanmaya gayret goOsterilmistir. Bir divan sairinin Unlt sufiye bakis acisi ortaya
konarak divan siirinin genel anlamda beslendigi kaynaklardan birisinin kapis:
aralanmaya calisilmistir.

Kami, bu manzumede Hallac carpici benzetmelerle tasvir etmis, hayatindan cesitli
kesitler sunmus, distince diinyasini dile getirmis, takva ve ztihd y6énini anlatmistir.
Hakkinda farkli gértislerin bulundugunu belirterek Mansur’a karsi olumlu yaklasilmasini
ve hiisn-i zan edilmesini istemistir. Velinin Gnlt s6zti “enelhak”a yer vermemesi ise
dikkat cekmistir.

Divan sairlerinin, yazdiklar: eserlerle Turk kulttir ve diistince tarihine cok 6énemli katkilar
sagladig1 bir kez daha gozler 6ntine serilmistir.
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